
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommlssion fUr den Automobllsport in Deutschland GmbH

Homologation Nr.

A -  5 2 3 8

Gruppe A / Q  
Group D

Testblatt nach Anhang J des Internationalen Automobil-Sportgesetzes
Homologation form in accordance with appendix J of the international sporting code

Homologation gOltlg ab.
Homologation valid as from

- 1  Jllll. 198^ in Gruppe.
in group

Foto A
Photo A

Foto B
Photo B

' J

1. Deflnltlonen
Definitions

101. Hersteiier.
Manufacturer

Ford

102. Handelsbezeichnung —  Typ und Modeil.
Commercial name(s) —  Type and model

Sierra XR4i

103. Gesamthubraum.
Cyiirrder capacity

2793 com

104. Art der Konstruktion
Type of car construction

□  getrennt, Material des Chassis.
Separate, material of chassis

Q  selbsttragend, Material der Karosserie.
Unitary construction

Stahl -  steel

105. Anzahl der Volumlna.
Number of volumes

Unterschrlft und Stempel 
der Natlonalen Sporthohelt

Signature and stamp 
of national sporting authority

106. Anzahl der Sitzplâtze.
Number of places

F.I.S.A

Unterschrlft und Stempel 
der FISA

Signature and stamp



Marke.
Make

Ford ModelL
Model

Sierra  XR 4 i Homologation Nr.
Homologation Nr.

f l - 5 2 5 8

2. Abmessungen — Gewichte
Dimensions —  weights

202. Lânge über ailes.
Overall lenght

203. Breite über ailes.
Overall width

4 4 5 9

1728

mm ±  1 %

mm ±  1 % MeBpunkt_
W here measured

Radausschnitt hinten 
rear wheel arch

204. Karosseriebreite:
Width of bodywork;

a) Vorderradmitte.
At front axle

1682 mm ±  1 %

b) Hinterradmitte.
At rear axle

1709 mm ±  1 %

206. Radstand: a) Rechts.
W heelbase: Right

2608 mm ±  1 % b) Links.
Left:

2608 m m ± 1 %

209. Uberhang: a) Vorne.
Overhiang: Front

844 mm ±  1 % b) Hinten.
Rear

1007 mm ±  1 %

210. Entfernung ,,G“  (Lenkrad-tiintereTrennwand).
Distance ..G“ (steering wheel —  rear bulkhead)

163 0 mm ±  1 %

3. Motor (Für Kreiskoibenmotor siehe Artikei 335 auf Nachtragsbiatt)
Engine (In case of rotative engine, see Article 335 on complementary form)

301. Einbauort und Lage des Motors.
Location and position of the engine

vorn iangs, senkrecht -  front, longitudinal, vertical

303. Arbeitsverfahren.
Cycle

4 -T a k t -  4-stroke

304. Aufiadung
Supercharging

nein; Typ.
no; Type

(Bel Aufiadung siehe auch Artikei 334  auf Nachtragsbiatt)
On case of supercharging see also Article 334 on complementary form)

305. Anzatii und Anordnung der Zyiinder.
Number and layout of the cylinders

6. in V -F o rm  -  6 in V ee -fo rm atio n

306. Kütiisystem.
Cooling system

Flüssigkeit -  liquid

307. Hubraum: a) Pro Zyiinder.
Cylinder capacity: a) Unitary

465,5 com b) Gesamt.
Total

2 7 9 . ^  , 0 com

c) Maximal zuiâssiger Hubraum* 282i^,0
c) Maximum total allowed*

ccm ' (Diese Angabe gilt nlcht für Gruppe N)
' (This Indication is not to be considered in Group N)



Marke.
Make

Ford Modell.
Model

Sierra XR 4 i Homolgation Nr.
Homologation Nr.

A - 5 2  3 8

312. Material des Zylinderblocks.
Cylinder block material

Gusseisenlegierung -  cast iron alloy

313. Laufbuchsen: a) nein
Sleeves; no

c) Typ.
Type

314. Bohrung.
Bore

9 3 ,Q mm

315. Maximal zulâssige Bohrung.
Maximum bore allowed

93.6 m m  (D iese Angabe gilt nicht für Gruppe N)
(This indication is not be considered In Group N)

316.Hub_
Stroke

mm

Stahl geschmiedet -  
318. Pleuel; a) Material steel forged_________

Connecting rod: a) Material
b) Artrie.ciPieueifiiRRR gete ilt -  split big end

Big end type

c) Innerer Durchmesser des PleuelfuBes (ohne Lager).
Interior diam eter of the big end (without bearings)

56.8 mm ±  1 %

d) Lânge zwischen den Aoh.Ren 130 ,6  mm (± 0 ,1  mm) e) Mindestgewicht.
Length between the axes Minimum weight

533

319. Kurbelwelle: a) Herstellungsart.
Crankshaft: type of manufacture

einteilig  -  one piece

b) Material.
Material

Gusseisenlegierung -  cast iron alloy

c) □gegossen I I geschmiedet
nx>ulded stamped

d) Anzahl der Kurbeiwellen-Hauptiager.
Number of bearings

e) Art der Kurbeiwellen-Hauptiager.
Type of bearings

G leitlager -  plain

f) Durchmesser der Kurbeiwellen-Hauptiager.
Diam eter of bearings

60.6 mm ±  0,2 %

g) Material der Lagerdeckel.
Bearing caps material

Gusseisenlegierung -  cast iron alloy

h) Mindestgewicht der Kurbelwelle (allein).
Minimum weight of the bare crankshaft

15600

320.Schwungrad: a) Material.
Flywheel: Material

Gusseisenlegierung -  cast iron alloy

b) Mindestgewicht mit AnIaBzahnkranz.
Minimum weight of the flywheel with starter ring

7980

321. Zylinderkopf: a) Anzahl der Zylinderkôpfe.
Cyllnderhead: Number of cylinderheads

b) Material.
Material

Gusseisenlegierung -  cast iron allc
y

323. Kraftstoffzufuhr durch Vergaser: a) Anzahl der Vergaser.
Fuel feed by carburettor(s): Number of carburettors

b) Typ.
Type

c) Marke und Modell
Marke and model



Marke.
Make

Ford Modell.
Model

Sierra  XR 4 i
A -  5 2 3 8

Homologation Nr.
Homotogation Nr.

d) Anzahl der Gemischdurchlasse je Vergaser.
Number of mixture passages per carburettor

e) Maximaler Durchmesser der Gemischoffnung am Vergaserausgang _
Maximum diameter of the flange hole of the carburettor exit port

mm

f) Durchmesser des Lufttrichters am engsten Punkt.
Diam eter of the venturi at the narrowst point

mm

324. Kraftstoffzufuhr durch Einspritzung
Fuel feed by injection:

a) Hersteller.
Manufacturer

BOSCH

b) Modell des Einsprltzsystems.
Model of injection system

'K" Jetronic

c) Art der Kraftstoffdosierung
Kind of fuel measurement

mechanisch
mechanical

□ elektronisch □ hydraullsch

c l)  Kolbenpumpe
Piston pump

nein c2) Luftvolumenmessung
Measurement of air volume

ja
yes

c3) Luftmassenmessung
Measurement of air mass

ja
yes

c4) Luftgeschwindigkeitsmessung
Measurement of air speed

nein

c5) Luftdruckmessung
Measurement of air pressure

nein Welcher Druckwird zur Messung herangezogen?.
Which pressure is taken for measurement?

.bar

d) Abmessungen der Drosselklappe(n) oder der/des Schleber(s).
Effective dimensions of measure position in the throttle area

58 .mm

e) Anzahl der effektiven Kraftstoffauslasse.
Number of effective fuel outlets

f) Lage der Elnspritzventile
Position of injection valves

Saugrohr
Inlet manifold

□ Zylinderkopf
Cylinderhead

Luftmengenmesser; Mengenteiler 
 a ir flow sensor; metering unitg) Telle des Einsprltzsystems, die zur Kraftstoffdosierung dienen:_ __

Statement of^fuel measuring parts of injection system

Einspritzdiisen; Krartstoffpum pe; Systemdruckregler; S tartventil; W arm laufregler 
injectors: fuel pressure pump; pressure regulator: starter valve; warm up regulator

325. Nockenwelle: a) Anzahl.
Camshaft: Number

b) I agp! im V des Zylinderblockes -  in V of block
Location

c) Artdes Antriebs.
Driving system

Zahnrader -  gears d) Anzahl der Lager pro Nockenwelle.
Number of bearings for each shaft

f) Art der Ventllbetfltigung Stofiel, Stofistange , Kipphebel -  tappet . pushrod and rocker
Type of valve operation

326. Steuerung: e) Maximaler Ventilhub
Timing: Maximum valve lift

EinlaB.
Inlet

9 ,46 mm AiislaR 9,26
Exhaust

mm

Mit einem Spiel von.
With clearance

0,35 mm 0,40 mm

327. ElnlaB: a) Material des Ansaugkrümmers.
Inlet: Material of the manifold

Aluminiumlegierung -  aluminium alloy

b) Anzahl der Ansaugkrümmerelemente.
Numt>er of manifold elements

c) Anzahl der Ventile pro Zyllnder.
Number of valves per cylinder

1

s i e h e  S e i t e  10
d) Maximaler Durchmesser der Ventile 4 2 ,3 5  mm e) PiirnhmaR.qerde.c; Vftntilsnhafts 8 ,0  see page 10 mm

Maximum diam eter of the valves Diam eter of the valve stem

f) Lângedes Ventils.
Length of the valve

115.6 -  0.6 mm̂  0) ^r|Q^\/pntiifpHpr Schrauhenfeder -  coil spring
(e springs

/ lU T O tJ iO ®



Marke.
Make

Ford ModelL
Model

Sierra  XR 4 i Homolgation Nr..
Homologation Nr.

A -  5 2 3 8

328.Ausla6: a) Material des AusIaBkrümmers.
Exhaust; Material of the manifold

b) Anzahl der AusIaBkrümmerelemente Z
Number of manifold elements

Gusseisenlegierung -  cast iron alloy

d) Anzahl der Ventile pro Zylinder.
Number of valves per cylinder

1

siehe Seite 10
e) Maximaler Durchmesser der Ventile _ i 6 i 2 5 _  mm f) Durchmesser des Ventilschafts— 8,.0  seejaqe 10—  mm

Maximum diameter of the valves

g) Lângedes Ventils.
Length of the valve

Diam eter of the valve stem

1 i 5,7 -  0,5 mm h) Art r ip rVpntiifftdpr Schraubenfeder -  coil spring
Type of valve springs

330. Zündanlage: a) A r t_
Ignition system: Type

B atterie  -  battery

b) Anzahl der Kerzen pro Zylinder.
Number of plugs per cylinder

c) Anzahl der Verteiler.
Number of distributors

333. Schmiersystem: a) Art Nassumpf -  wet sump  b) Anzahl der ÔIpumpen.
Lubrification system: Type Number of oii pumps

4. Kraftstoffanlage
Fuel circuit

401.Tank: a) Anzahl.
Fuel tank: Number

c) Material.
Material

1
Stahlblech -  
mild steel plate

unter dem Fahrzeug hinter der Hinterachse 
b) I agp under floor pan, behind rear axle

Location

d) Maximaler Inhalt.
Maximum capacity

60 Liter
iitre

5. Elektrische Ausriistung
Electrical équipement

501. Batterie{n): a) Anzahl.
Battery(ies): Number

6. Kraftübertragung
Drive

601. AntriebsrSder
driving wheels:

□ vorn
front

hinten
rear

602. Kupplung: b) Art der Betâtigung.
Clutch: Drive system

mechanisch -  mechanical

c) Anzahl der Scheiben
Number of plates

F. I.S. A- )



Marke.
Make

Ford Modell.
Model

Sierra  XR 4 i
A - 5 2 3 8

Homologation Nr.
Homologation Nr.

603. Getriebe: a) Lage_
Gear-box: Location

hinter dem Motor -  behind engine

b) Manuelles Getriebe, Marke.
..Manual" make

d) Anordnung des Gangschalthebels.
Location of the gear lever

Ford c) AutomatischesGetriebe, Marke.
..Automatic" make

Getriebetunnel -  central on floor

e) Ubersetzungen
Ratios

f) Schalt-Schema
Gear change gate Ô © 0  Ô

Handscha
Über-
setzungen
ratio

tung Manual

Anzahl der 
Zâhne
number of 
teem

6
. c
u
c
> -
en

Automatik
Über-
setzungen
ratio

Automatic

Anzahl der 
Zâhne
number of 
teeth

6

ü
C
>s
(/)

ZusàtzI. Ge
Über-
setzungen
ratio

triebe Additional

Anzahl der 
Zâhne
numljer of 
teeth

G B

O

O
c
>V
c/)

1 3 ,3 6
29
15 X 2 ,4 2

32
15 X

2 1 ,81
25
24 X 1 ,6 7

31
21 X

3 1 ,2 6
21
29 X 1 ,23

27
25 X

4 1 ,0 0 D irect X 1 ,0 D irect X

5 0 ,8 2
19
40 X

Rück-
wârts
R

3 ,3 7
31

2 ,5 7
34
15

Kon-
stante
Con­
stant

M à l
33
19 i.336 25

22

O  0  0  O

Ô 0 Q Ô

604. Schnellgang: a) A r t_
Overdrive: Type

b) Clbersetzung.
Ratio

c) Anzahl derZatine.
Number of teeth

d) Vorwârtsgânge, zu denen der Schnellgang zugeschaltet werden kann.
Usuable with the following gears



Marke.
Make

Ford Modell.
Model

Sierra  XR 4 i Homologation Nr.
Homologation Nr.

A - 5 2 3 8

605. Antrlebsachse
Final drive

a) Art des Achsantriebs
Type of final drive

b) Übersetzungsvertiâitnis
Ratio

c) Anzahi der Zahne
Number of teeth

d) Art des Sperrdifferentlals 
(wenn vortianden)
Type of differential limitation 
(if provided)

Vorn
Front

Hinten
Rear

HvDoid

3.62

47:13

-

e) Übersetzungsverhâltnis des Verteilergetriebes.
Ratio of the transfer box

2 -te ilig , vorne mit Gelenkscheibe, Kreuzgelenke M itte  und hinten 
606. Art der Gelenkwelle 2-p iece , front giubo disc, universal ioint middle and rear_________

Type of transmission shaft

7. Radaufhangung
Suspension

701. Art der Radauftiângung; a) Vnm Doppelgelenk-Federbeine -  double joint M e Pherson strut
Type of suspension Front

b) Hinten.
Rear

Schraglenker -  semi trailing arm

702. Sctiraubenfedern:
Helicoidal springs;

Vorn:
Front:

ja
yes

Hinten: ja
Rear: yes

703. Biattfedern:
Leaf springs:

Vorn:
Front:

nein Hinten: nein
Rear: no

704. Drehstab:
Torsion bar:

Vorn:
Front:

nein
no

Hinten: nein
Rear: no

705.Andere Arten der Radauftiângung: s. Biid / Zeichnung auf Seite 15
Other type of suspension: See photo or drawing on page 15

'A U T O N lO ^



Marks Ford MndPii Sierra XR 4i A - 5 2 3 8
Make Model Homologation Nr.

707. StoBdampfer Vorn Hinten
Shock absorbers Front Rear

a) Anzahl je Rad 1 1
Number per wheel

b) Art TeleskoD -  telescopic Teleskop -  telescopic
Type

Gas/hydraulisch - Gas/hydraulisch -
c) Funktionsprinzip eas hydraulic eas hydraulic

Working principle

8. Fahrwerk
Running gear

801. Rader: a) Durchmesser Vnrn 1 4  ” /  3 5 6  mm Hintp-n 1 4  ■■/ 3 5 6
Wheels: Diam eter Front Rear

mm

803. Bremsen:
Brakes:

a) Bremssystem.
Braking system

Zweikreis hydraulisch -  double c ircuit hydraulic

b) Anzahl der Hauptzylinder 1 Tandem
Number of master cylinders

b1) Bohrung.
Bore

2 3 . 8  /  2 3 . 8 .mm

c) Servo-Bremse
Power assisted brakes

ja
yes

cl) Marks undArt Ford-Teves-Bendix-G irling
M ake and type

d) Bremskraftregler ja
Braking adjuster ye&

d1) Lage_
Location

Motorraum -  engine compartment

e) Anzahl der Zylinder je Rad
Number of cylinders per wheel

1) Bohrung
Bore

f) Trommelbremsen
Drum brakes

1) Innendurchmesser
Interior diameter

2) Anzahl der Bremsbacken je Rad
Number of shoes per wheel

3) Bremsfiâche
Braking surlace

4) Breite der Bremsbelâge
Width of the shoes

g) Schelbenbremsen
Disc breakes

1) Anzahl der Bremsbelâge je Rad
Number of pads per wheel

2) Anzahl der Sâttel je Rad
Number of calipers per wheel

Vorn
Front

Hinten
Rear

1 1

------- 6 0 j 0 —  m m

m m  ( +  1 .R r r i m )

2  '

q r . m

m m 5 5  — 1 m m

2

1

m è R r



Marke.
Make

Ford Modell.
Model

Sierra  XR4i Homologation N r..
Homologation Nr.

A -  5 2 3 8

3) Material der Bremssâttei
Caliper material

4) Maximale Dicke der Scheibe
Maximum disc thickness

5) AuBendurchmesser 
der Scheibe
Exterior diameter of the disc

6) AuBendurchmesser 
der Beiagfiâche
Exterior diameter of the shoes rubbing surface

7) innendurchmesser 
der Beiagfiâche
Interior diameter of the shoes rut>bing surface

8) Lânge der Beiâge über Ailes
Overall length of the shoes

9) Beiüftete Scheiben
Ventilated disc

10)Bremsfiâche je Rad
Braking surface per wheel

h) Feststeiibremse
Parking brake

2) Lagedes Bremshebeis.
Location of the lever

Getriebetunnel -  
central on floor

Vorn
Front

Hinten
Rear

Graugussleg. -  cast iron alloy

2 4 ,5  -  1 mm mm

2 6 0  m m (+  1 mml mm ( +  1 mm)

2 5 4  -  1 ,5  mm mm

168 -  1 ,5  mm mm

111 -  1 ,5  mm mm

ja
yes

5 7 0  qnm

ja / nein
yes/no

qnm

1) Betatigungssystem.
Command system

Seilzug -  cable

3) Wirkung auf die Râder
On which vtfheels

Hinten
Rear

804. Lenkung: a) Art:.
Type

Zahnstangenlenkgetriebe -  rack and pinion

b) Ubersetzungsverhaitnis.
Ratio

19,88 c) Lenkhiife
Power assisted

n c t w

H o

9. Karosserie
Bodywork

901. Innen:
Interior;

a) Belüftung
Ventilation

ja
yes

f) Sonderausstattung Schlebedach
Sun roof optional

2) Betatigungssystem.
Command system

ja
yes f

b) Helzung
Heating

ja
yes

1) A rt.
Type

Stahl-Sçhiebe- und Hubdach 
steel .sliding and l if t  roof___

Handkurbel -  hand crank

g) Offnungssystem der Seitenscheiben:
OF>ening system for tt>e side windows

Vorn_
Front

Hinten.
Rear

Kurbel -  crank

Hebei -  pivot

902. AuBen:
Exterior:

a) Anzahl der Ttiren.
Number o( doors

c) Material der Türen
Door material

b) Heckkiappe
Rear tailgate

vnrn Stahlblech
Front

Hinten____________
Rear

ja
yes

mild steel sheet



Marke.
Make

Ford Modell.
Model

Sierra  X R 4 i
A - 5 2 3 8

Homologation Nr..
Homologation Nr.

d) Material der Fronthaube.
Front bonnet material

e) Material der HeckhaubeZ-kiappe.
Rear bonnet I  tailgate material

f) Material der Karosserie.
Bodywork material

g) Material der Windschutzscheibe.
Windscreen material

h) Material der Heckscheibe.
Rear window material

I) Material der hinteren Seitenscheiben.
Rear quarter lights material

k) Material der Seitenscheiben '
Side window material

I) Material der vorderen StoBstange.
Material of the front bumper

m) Material der hinteren StoBstange.
Material of the rear bumper

Stahlblech -  mild steel sheet

Stahlblech -  mild steel sheet

Stahlblech -  mild steel sheer

Verbundglas -  lam inated glass

Sicherheitsglas -  safety glass

Sicherheitsglas -  safety glass

Vorn Sicherheitsglas -  safety glass
front

Hinten Sicherheitsglas -  safety glass
rear

Kunststoff -  plastic_____________

Kunststoff -  plastic

Zusatzllche Informationen
Complementary informations

313. Laufbüchsen: 

Sleeves:

327.C) & 328.d) 

327.e) & 328.f)

605.

Wahlweise konnen Trockenlaufbüchsen produktionsseitig verbaut, sein 
der Kunde hat keinen EinfluB darauf. M ateria l: Grauguss

pressed in, dry liners in cast iron, are a product variant -  the 
customer having no choice. M ateria l: cast iron

Ventilw inkel 0 ° -  valve angle 0 °

Ventilschaftdurchmesser von 8,2 und 8,4 mm m it entsprechenden 
Fiihrungen sind produktionsbedingt moglich, der Kunde hat keinen 
EinfluB darauf.

Oversize valve stem and consequently oversize valve stem guides at 
8,2 and 8,4 mm 0 - the customer having no choice.

b) 3,14 ; 4,38

c) 47/15 ; 57/13

804.  b) c) L en kh i l fe  /  Power ass isted  :
Ratio /  Ubersetzung : 17,14 (Cam Gears),  16.77 (ZF)

1 0



Marke.
Make

Ford Modell________Sierra XR 4 i
Model

Homologation Nr.
Homologation Nr.

A - 5 2 3 8

Fotos
Photos

Motor
Engine

C) Rechte Seitenanslcht Motor (ausgebaut)
Right hand view of dismounted ertgine

D) Linke Seitenanslcht Motor (ausgebaut)
Left hand view of dismounted engine

K

E) Motor im Motorraum
Engine in its compartment

F) Zylinderkopf allein
Bare cyllnderhead

/;L T C tr.c ^ j

11



Marke.
Make

Ford
A - 5 2 3 8

Modell.
Model

Sierra XR 4 i Homologation Nr..
Homologation Nr.

G) Verbrennungsraum
Combustion chamber

H) Vergaser oder Einspritzsystem
Carburetor(s) or injection system

I) EinlaBkrCimmer
Inlet manifold

J) Auspuffkrümmer
Exhaust manifold

Getriebe
Transmission

S) Getriebegehâuse und Kupplungsgiocke
Gearbox casing and clutch bellhousing

4 L T C W i C B ^

1 2



Marke.
Make

Ford Modell.
Model

Sierra XR 4 i
A -  5 2 3 8

Homologation Nr..
Homologation Nr.

Radaufhangung
Suspension

T) Vorderachse vollstândig ausgebaut
Complete dismounted front running gear

U) Hlnterachse vollstândig ausgebaut
Complete dismounted rear running gear

Fahrwerk
Running gear

V) Bremsen vorn
Front brakes

W) Bremsen hinten
Rear brakes

0 .

Karosserie
Bodywork

X) Armaturenbrett
Dashboard

,u.' (^ F .l.S .A
Sctiiebedach
Sunroof

i

13



Marke.
Make

Ford Modell.
Model

Sierra XR 4 i Homologation Nr..
Homologation Nr.

A - 5 2 3 8

Zeichnungen
Drawings

Motor
Engine

I. EInlaBôffnungen Im Ansaugkrümmer (Abmessungstoleranzen:
Cyilnderhead inlet ports, manifold side —  tolerances on dimensions;

M ittle re r Kanal 
Center Port

MaBbezugs f lache 
Datum Line

¥ 5 n t2 .0

I
223t20

M afibezugsf lache 
Datum Line

/  /

^ 2 2 iZ C

I

25,6 ±Z0
EInlaBôffnungen im Zylinderkopf (Abmessungstoleranzen:
Inlet manifold ports, cyilnderhead side —  tolerances on dimensions:

0 ^ 2 . 0

MaBbezugsf lache 
Datum Line

nno.0
±2,0

^ 3 .0 ^ 2 0

26,6 ±2.0

M ittle re r Kanal 
Center Port

MaBbezugsf lâche 
ineDatum Line

mo. 
±2.0

H7±20

\233i2.0
AusIaBôffnungen Im Auspuffkrümmer (Abmessungstoleranzen:
Cylinderhead exhaust ports, manifold side —  tolerances on dimensions:

MaBbezugsf lache
Datum Line

38S i2.0

IV. AusIaBôffnungen Im Zylinderkopf (Abmessungstoleranzen:
Exhaust manifold ports, cylinderhead side —  tolerances on dimensions:

Mafibezugsflache
Datum Line V

■tT T T /A

4332±2.0

T
F.I.S.A. )t]8 2 ,0^2.0

1
14



Marke.
Make

Ford Modell.
Model

Sierra XR 4 i
A - 5 2 3 8

Homologation Nr..
Homologation Nr.

Radaufhangung
Suspension

XV. System der Radaufhângung gem. Art. 705 Oder anstelle der Fotos T und U
Suspension system according to article 705 or replacing photos T and U

P. I. S. A

15



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission für den Automobilsport in Deutschland GmbH

Homologation Nr.

A - 5 2 3 8

Gruppe A / Q  
Group r \ l  D

Marke.
Make

Ford Model!.
Model

Sierra XR4i

Innenabmessungen gem. Homologationsbestimmungen
interior diemensions as definled by the Homologation Regulations

1060Hôhe über den Vordersitzen mm
Height at>ove front seats

G Brelte über den Vordersitzen.
Width at front seats

1280 mm

D Hôhe über den Rücksitzen.
Height above rear seats

985 mm

E Breite über den Rücksitzen.
Width at rear seats

1370 mm

F Abstand Lenkrad —  Bremspedai.
Steering wheel —  brake pedal

630 mm

G Abstand Lenkrad — H interelrennwand.
Steering wheel —  rear bulkhead

1630 mm

2260 mm

i'A L ic v r .

1 6
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FEDERATION INTERNATIONALE OU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommlssion für dan Automoblisport In Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to the official FISA-Homologation

Homologation Nr.

A - 5 2 3 8
Nachtrag Nr.

Extension Nr.

0 1 / 0 1 VO

□  ET Normale Welterentwicklung des Typs: ab Fahrgestell -Nr.;.
Normal evolution of the type: as from chassis number:

□  VF Liefervariante
Supply variant

0  VO Ausstattungsvariante
Option variant

^  □  ER Berlchtigung
Erratum

Homologation gültig ab:.
Homologation valid as from

- 1 J Il lU  w
inGruppe:.
In group

Hersteller:.
Manufacturer

Ford Modell und lyp :.
Model and type

Sierra X R 4i

Seite
Page

Artikel
Art.

Beschreibung
Description

7 701a) V erstarkte  Vorderradaufhangung, mit dem O rig inalte il austauschba 
reinforced front suspension, interchangeable with original part 
(photo 1)

701a) V erstarkter Querlenker, vorne, m it O rig inalte il austauschbar -  
reinforced track control arm , interchangeable with original part 
(photo 2)

701a) Zentralbefestigung für Vorderrader -
central wheel bolting system front axle (photo 3)

701b) Verstarkte  Hinterradaufhangung, mit dem O rig inalte il austauschbai 
reinforced rear suspension, interchangeable with original part 
(photo 4)

701b) A lternative Lage der Hinterachsfeder -  

alternative position of rear spring 
(photo 5)

701b) Zentralbefestigung für Hinterrâder -
central wheel bolting system rear axle (photo 6)

701b) Verstarkte  H interachs-Halbwellen » -  7  /  /  c  I c  a  n  

H D -rea r axle half shafts ^  I I.S. A. .

701b) Verstarktes Hinterachsgehause -  Q
H D -rea r axle housing ^ —-— JL-—

Seite (Page) 17



Marke.
Make

Ford Modell.
Model

Sierra XR4i
A - 5 2 3 8

Homologations Nr..
Homologation Nr.

Nachtrag Nr..
Ext. Nr.

0 1  /  0  1 VO

Seite Artlkel
Art.

Beschrelbung
Description

803g l)

803g2)

803g3)

803g8)

803e)

8 0 3 e l)

803g l)

803g2)

803g3)

803g8)

803g4)

803g5)

803g6)

803g7)

803g9)

803gl0

804
804 a)  
804 b)

804 c)

2

1

A lu m iniu m leg ierung 
aluminium alloy 

+70 1 mm

1

38,1 Mm  

2 

1

Stahl -  
steel

(photo 15)

75 1 mm

20,7 -  1 mm (photo 16)

266.5 -  1 mm

265.5 -  1 mm

178 -  1,5 mm

innenbelüftet -  
ventilated

610 cm* m it Sattel -  w ith caliper -  photo 13
664 cm* m it Sattel -  with caliper -  photo 14
590 cm* m it Sattel -  with caliper -  photo 15

Lenkung/steering
Zahnstangenlenkung/rack and pinion  
Cam-geers: 17, 14 

ZF: 16,  77
ja /y e s

/ IL T O W C ^ V
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Marke.
Make

Ford Modell.
Model

Sierra X R 4 i
A -  5 2 3 8

Homologations Nr.
Homologation Nr.

Nachtrag Nr.
Ext. Nr.

0 1 /  0 1 VO

Selte
Page

Artikei
Art.

Beschreibung
Description

8 803 Alternative Bremsen -  alternative brakes

803b) A lternativer Bremspedaltrager, vom Innenraum verstellbar -  
alternative brake pedal box -  adjustable from cockpit 
(photo 9)

803b l) 15,8 mm 0  /  17,8 mm 0  /  19,05 mm 0  /  20,6 mm 0  /  25,4 mm

803d) Hydraulischer Druckbegrenzer, verstellbar -  
hydraulic pressure lim iting valve, adjustable (photo 10)

803d l) im Innenraum -  
in passenger compartment

vorn -  front

803e) 4 (photo 11)

8 0 3 e l) 42,8 mm

803g l) 2

803g2) 1

9 803g3) Aluminiumlegierung -  
aluminium alloy

803g8) 9 6 - 1  mm

803g4) 28 i  1 mm (photo 12)

803g5) 304 -  1 mm

803g6) 303 -  1 mm

803g7) 200 -  1,5 mm

803g9) innenbeliiftet -  
ventilated

803gl0 ) 813,8 cm^ 

hinten -  rear

8 803e) 2 (photo 13)

8 0 3 e l) 33,9 mm

9

803g l)

803g2)

8 0 3 g 3 )

803g8)

1
(  F  1 ^  A  1 ^ 1G u s s e is e n le g ie ru n g  -  r .  1. r i .  )

cast iron allov V  —  __/
59 -  1 mm5 9 - 1  mm --------—̂

8 803e)
8 0 3 e l)

2 (photo 14)

Selte (Page) 18



Marke.
Make

Ford ModelL
Model

Sierra XR 4 i Homologations Nr.
Homologation Nr.

A -  5 2 3 8

Fotos
Photos

Nachtrag Nr.
Ext. Nr.

0 1 /  0 1 VO

Selte (Page) 20



Marke.
Make

Fotos
Photos

Ford Modell.
Model

Sierra XR41 Homologations Nr.
Homologation Nr.

Nachtrag Nr..
Ext. Nr.

A - 5 2 3 8  

01 /  0 1

Seite (Page) 21



Marke.
Make

Fotos
Photos

Ford Modell.
Model

Sierra XR 4 i Homologations Nr.
Homoiogatlon Nr.

A - 5 2 3 8
0 1 /  0 1 VO

Nachtrag Nr.
Ext. Nr.

Selte (Page) 22



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission für den Automobilsport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to the official FISA-Homotogation

Homologation Nr.

« - 5 2 3  8
Nachtrag Nr.

Extension Nr.

0 2 /  0 2 »«|

□  ET Normale Weiterentwicklung des Typs: ab Fahrgestell -Nr.:.
Normal evolution of the type; as from chassis number:

□  VF Llefervariante
Supply variant

H  VO Ausstattungsvarlante
Option variant

D  ER Berichtlgung
Erratum

Homologation gültig ab:.
Homologation valid as from

0 1 JAN. 1985
in Gruppe:.
in group

Hersteller:.
Manufacturer

Ford Modell und Typ:.
Model and type

Sierra XR4i

Seite
Page

Artikel
Art.

Beschreibung
Description

605

b)

c)

3,92

51:13
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FEDERATION INTERNATIONALE DE L’AUTOMOBILE

fû/^J)  ̂ X/? 4 / A
MARQUE ET MODELE VALIDITE HOMOLOGATION FICHE NR.

GROUPE/CLASSE

EXTENSIONS DEBUT VALIDITE DESCRIPTION NOTES

-  F<A-!\ r !J )A / Ù£is 

T/^/j-S H  ̂ ^5/0 IV -  -  ,0 / y /

Autres homologations du modèle

Vérifiée le par .visée ce jour le par
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